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218 Angaben zur Person

Bescheinigung EU / EWR

der auslandischen Steuerbehorde zur Einkommensteuererklarung

20

fiir Staatsangehorige von Mitgliedstaaten der Europaischen Union (EU) und Staaten des Europdischen Wirtschafts-

raums (EWR)

fiir Angehorige des deutschen offentlichen Dienstes, die im dienstlichen Auftrag auBerhalb der EU / des EWR tétig sind

(§ 1a Abs. 2 Einkommensteuergesetz)

Steuerpflichtige Person (stpfl. Person), bei Ehegatten: Ehemann;
bei Lebenspartnern: Lebenspartner(in) A @

Ehefrau / Lebenspartner(in) B @

Name Name
Vorname Vorname
Geburtsdatum Staatsangehorigkeit Geburtsdatum Staatsangehorigkeit

Ansassigkeitsstaat

Ansassigkeitsstaat

Postleitzahl, Wohnort

Postleitzahl, Wohnort

StralRe, Hausnummer

Strale, Hausnummer

Verheiratet / Lebenspartner- | Verwitwet seit dem

schaft eingetragen seit dem

Geschieden / Lebenspartner-
schaft aufgehoben seit dem

Dauernd getrennt lebend seit dem

Einkiinfte, die im Ansédssigkeitsstaat der Besteuerung unterliegen

stpfl. Person / Ehemann / Lebenspartner(in) A @

Ehefrau /Lebenspartner(in) B @

Betrag / Wahrung Betrag / Wahrung Betrag / Wahrung Betrag / Wahrung
Brutto- Brutto-
arbeits- arbeits-
lohn lohn
\éVer— \éVer-
ungs- ungs-
kost%n - > kost%n - >

Andere Einklinfte
z.B. aus Gewerbebetrieb, Kapitalvermdgen,
Vermietung u. Verpachtung, Renten

Art der Einklinfte

Andere Einkilinfte
z.B. aus Gewerbebetrieb, Kapitalvermdgen,
Vermietung u. Verpachtung, Renten

Art der Einkiinfte

Datum

Datum

Unterschrift stpfl. Person / Ehemann / Lebenspartner(in) A

Unterschrift Ehefrau / Lebenspartner(in) B

©® Im Sinne des Gesetzes Uber die Eingetragene Lebenspartnerschaft (Lebenspartnerschaftsgesetz - LPartG) vom 16. Februar 2001

(BGBI. 2001 Teil | S. 266)

Bestitigung der auslandischen Steuerbehorde

Name und Anschrift der auslandischen Steuerbehdrde

Es wird hiermit bestatigt,

1. dass die genannte(n) steuerpflichtige(n) Person(en) 20 ihren Wohnsitz in unserem Staat hatte(n);

2. dass nichts bekannt ist, was zu den vorstehenden Angaben Uber die personlichen Verhaltnisse und Uber die Einkommensverhaltnisse

in Widerspruch steht.

Bescheinigung EU / EWR - Litauisch - okt. 2016
Pazyma ES / EEE - Lietuviskai -

1. Ausfertigung fiir das deutsche Finanzamt
1. Egzempliorius Vokietijos mokeseéio inspekcijai



- Nur vom deutschen Finanzamt auszufiillen -

- Turi uzpildyti tik Vokietijos mokes¢iu inspekcija -

Zeile

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

Bei Alleinstehenden:
Die Voraussetzungen des § 1 Abs. 1 EStG sind erfiillt.
Bei Ehegatten / Lebenspartnern:

Die Voraussetzungen des § 1 Abs. 1 EStG sind bei
mindestens einem Ehegatten / Lebenspartner erfilllt.

Ja

Nein

|:| (Einkunftsgrenzen [Zeilen 33 ff.] sind nicht zu priifen.) |:| (weiter Zeile 33)

Ja

Nein

(Einkunftsgrenzen [Zeilen 33 ff.] sind nicht zu priifen.) (weiter Zeile 33)

Berechnung der 90%-Grenze

Einklnfte i. S. d. § 49 EStG, die in voller Hohe der deutschen Besteuerung unterliegen

Einkinfte aus
Land- und Forstwirtschaft

Gewerbebetrieb

selbsténdiger Arbeit

nichtselbsténdiger Arbeit

Kapitalvermogen .

Vermietung und Verpachtung

Sonstige Einkiinfte

Summe der Einkiinfte aus Zeile 40

Einkunfte, die im Ansassigkeitsstaat der Besteuerung unterliegen
(siehe Zeilen 8 bis 12 - ggf. in Euro umgerechnet — ohne Betrage It. Zeile 40)

Summe der Zeilen 40 und 42

Summe der Einkiinfte aus Zeile 43

Betrag aus Zeile 41
x 100

Betrag aus Zeile 44

Bei Alleinstehenden:
Die Voraussetzungen des § 1 Abs. 3 EStG sind erfiillt.

Bei Ehegatten / Lebenspartnern:
Die Voraussetzungen des § 1 Abs. 3 EStG sind erfiillt.

Falls die Voraussetzungen des § 1 Abs. 3 EStG nicht vorliegen, ist zu priifen,
ob einer der Ehegatten / Lebenspartner allein die 90%-Grenze erfiillt oder seine
eigenen Einkiinfte den Grundfreibetrag nicht libersteigen.

Betrag aus Zeile 40
x 100

Betrag aus Zeile 43

Die Voraussetzungen des § 1 Abs. 3 EStG sind fir

|:| stpfl. Person / Ehemann / Lebenspartner(in) A

|:| Ehefrau / Lebenspartner(in) B

stpfl. Person / Ehefrau /

Ehemann / Lebenspartner(in) B
Lebenspartner(in) A
EUR EUR

Summe

Falls der Prozentsatz kleiner als 90 ist, ist der Antrag
nach § 1 Abs. 3 EStG dennoch zuldssig, wenn die
Betrage aus Zeile 42 den Grundfreibetrag (bei Ehe-
gatten / Lebenspartnern den doppelten Grund-
freibetrag) nicht tbersteigen (ggf. Kirzung nach
Landergruppen).

....|:|Ja |:|Nein

(Der Antrag ist fur die Ehegatten /
Lebenspartner zulassig.)

|:| Nein (weiter Zeile 50)

Falls der Prozentsatz kleiner als 90 ist, ist der Antrag
nach § 1 Abs. 3 EStG dennoch zuldssig, wenn die
Betrdge aus Zeile 42 den Grundfreibetrag nicht
Ubersteigt (ggf. Kirzung nach Landergruppen).

erfullt.




Sy Anketiniai duomenys
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14
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Pazyma ES / EEE

prie metinés pajamy mokescio deklaracijos iS uzsienio Salies mokesc€iy inspekcijos 20

|:|Europos Sajungos (ES) saliy nariy ir Salys Europos ekonomonés erdvés (EEE) saliy nariy pilieCiams

|:|Vokietijos valstybés tarnautojams, kurie tarnybiniu pavedimu dirba ne ES / EEE
(1a str. 2 d. Pajamy mokescio jstatymas)

Mokesciy mokétojas (ats. asmuo), jei sutuoktiniai: vyras; ‘J
gyvenimas partnerystéje (nesusituokus): gyvenimo partneris (partneré) A zmona / gyvenimo partneris (partneré) B @
Pavardé Pavardée
Vardas Vardas
Gimimo data Pilietybé Gimimo data Pilietybé
| ‘ | ‘ | | | | ‘ | ‘ | | |
Valstybé, kurioje nuolat gyvenama Valstybé, kurioje nuolat gyvenama
Pasto kodas, gyvenamoji vieta Pasto kodas, gyvenamoiji vieta
Gatvé, namo numeris Gatvé, namo numeris
Vedes / iStekéjusi / gyvenimas partnery- Naélys / -& nuo I8siskyres / -usi / gyvenimas partnery- | Nyolat gyvena atskirai nuo
sténje (nesusituokus) pradétas nuo sténje (nesusituokus) nutrauktas nuo

Pajamos, kurios apmokestinamos valstybéje, kurioje nuolat gyvenama

ats. asmuo / Vyras / gyvenimo partneris (partneré) A @ Zmona / gyvenimo partneris (partneré) B @
Suma / Valiuta Suma / Valiuta Suma / Valiuta Suma / Valiuta
Bruto darbo Bruto darbo
uzmokestis uzmokestis
Patirtos Patirtos
iSlaidos | - > iSlaidos | - >
Kitos pajamos, pvz. i§ verslo jmonés Kitos pajamos, pvz. i verslo jmonés
kapitalo, nuomos, rentos kapitalo, nuomos, rentos
Pajamy risis Pajamy risis

Data Data

ats. asmuo / Vyro para$as / gyvenimo partnerio (partneré) A Zmonos parasas / gyvenimo partnerio (partneré) B

©® Pagal 2001 vasario 16 d. jstatymo dél jregistruotos gyvenimo partnerystes (LPartG) (Vokietijos zinybinis biuletenis ,BGBI“, 2001,
| dalis, p. 266).

Uzsienio Salies mokes¢€iy inspekcijos patvirtinimas

UzZsienio Salies mokesciy inspekcijos pavadinimas ir adresas

Patvirtiname,

1. kad nurodyto / -ty
mokesciy mokeétojo / -jy gyvenamoji vieta 20 metais buvo misy valstybéje;

2. kad neturime duomeny, kurie priestarauty auk$¢iau nurodytiems duomenims apie asmenines aplinkybes bei pajamas.

Vieta Data Tarnybinis antspaudas ir parasas

Bescheinigung EU / EWR - Litauisch - okt. 2016
Pazyma ES / EEE - Lietuviskai -

2. Ausfertigung fir das deutsche Finanzamt
2. Egzempliorius Vokietijos mokesciy inspekcijai



Sy Anketiniai duomenys
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Pazyma ES / EEE

prie metinés pajamy mokescio deklaracijos iS uzsienio Salies mokesc€iy inspekcijos 20

|:|Europos Sajungos (ES) saliy nariy ir Salys Europos ekonomonés erdvés (EEE) saliy nariy pilieCiams

|:|Vokietijos valstybés tarnautojams, kurie tarnybiniu pavedimu dirba ne ES / EEE
(1a str. 2 d. Pajamy mokescio jstatymas)

Mokesciy mokétojas (ats. asmuo), jei sutuoktiniai: vyras; ‘J
gyvenimas partnerystéje (nesusituokus): gyvenimo partneris (partneré) A zmona / gyvenimo partneris (partneré) B @
Pavardé Pavardée
Vardas Vardas
Gimimo data Pilietybé Gimimo data Pilietybé
| ‘ | ‘ | | | | ‘ | ‘ | | |
Valstybé, kurioje nuolat gyvenama Valstybé, kurioje nuolat gyvenama
Pasto kodas, gyvenamoji vieta Pasto kodas, gyvenamoiji vieta
Gatvé, namo numeris Gatvé, namo numeris
Vedes / iStekéjusi / gyvenimas partnery- Naélys / -& nuo I8siskyres / -usi / gyvenimas partnery- | Nyolat gyvena atskirai nuo
sténje (nesusituokus) pradétas nuo sténje (nesusituokus) nutrauktas nuo

Pajamos, kurios apmokestinamos valstybéje, kurioje nuolat gyvenama

ats. asmuo / Vyras / gyvenimo partneris (partneré) A @ Zmona / gyvenimo partneris (partneré) B @
Suma / Valiuta Suma / Valiuta Suma / Valiuta Suma / Valiuta
Bruto darbo Bruto darbo
uzmokestis uzmokestis
Patirtos Patirtos
iSlaidos | - > iSlaidos | - >
Kitos pajamos, pvz. i§ verslo jmonés Kitos pajamos, pvz. i verslo jmonés
kapitalo, nuomos, rentos kapitalo, nuomos, rentos
Pajamy risis Pajamy risis

Data Data

ats. asmuo / Vyro para$as / gyvenimo partnerio (partneré) A Zmonos parasas / gyvenimo partnerio (partneré) B

©® Pagal 2001 vasario 16 d. jstatymo dél jregistruotos gyvenimo partnerystes (LPartG) (Vokietijos zinybinis biuletenis ,BGBI“, 2001,
| dalis, p. 266).

Uzsienio Salies mokes¢€iy inspekcijos patvirtinimas

UzZsienio Salies mokesciy inspekcijos pavadinimas ir adresas

Patvirtiname,

1. kad nurodyto / -ty
mokesciy mokeétojo / -jy gyvenamoji vieta 20 metais buvo misy valstybéje;

2. kad neturime duomeny, kurie priestarauty auk$¢iau nurodytiems duomenims apie asmenines aplinkybes bei pajamas.

Vieta Data Tarnybinis antspaudas ir parasas

Bescheinigung EU / EWR - Litauisch - okt. 2016
Pazyma ES / EEE - Lietuviskai -

3. Ausfertigung fiir die ausldndische Steuerbehorde
3. Egzempliorius uzsienio valstybés mokesc¢iy inspekcijai
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